DISCORSI CHE CORRONO
Dialogo in dialetto lucerino pubblicato sul giornale:IL FRIZZO- (Anno IV - n.
22 del 8/12/1912) ed inserito da Giuseppe Trincucci nel libro"DONNA
CUNCETTELLA E DONNA RUSARIA"

- Cumba Mi, auanne u bbambenille nassciarra seénza bbanne.

- Cumba To, e tutt'a pposte, u strumende é state fatte, lunedi
accuminge u cungirte e 'a notte de Natale ce sarra 'a presendazzione
d‘a bbanne.

- Eppure ije ére cunvinde che nen nze ne faceve cchju ninde!

- E mbussibbele: e vuje nzapute chi se misse a’ mizze?

- Nzacce propete ninde, me arrecorde sckitte che ‘na quinecine de
jurne ffa annanz’'u perténe de Don Carle Cavalli ‘na vendine de
musicande bbaccagliavene fra I6re e pd vlne a vote trasévene nd’o
studeje de Don Achille. Addummaje a nu cucchire frustire e me
decije: sO ggente che vanne e vénene da ttré jjurne , pot'ésse che
nen ténene fatighe ... ma Don Carle a Tirtivere nn’abbesogne de
fategature.

- Cumba To quilli musicande jévene a pposte da l'assessore pe ferma.
- Cumba Mi e ‘a cauziéne?

- Quélle auanne s‘a so ggia magnate!

- E chi allére garandissce u Munecipeje?

- U struménde, u majéstre, i firme ce vdle tande a capi!!

- Nzomme, tutt’i musicande anne fermate?

- Quase tutte e che nen vulévene ferma? A ndo a jévene a pegghja
quélla mesate?

- Sicché anne bbusckate ‘na mesate mégghje?

- Certe, te maggena nu corne pegghje 75 lire o’ mése, 'a prima
curnétte 90 lire accussi fin‘a grangassce che abbuscke 127 lire de
mesate.

- Cumba, mo mi pénde addaveramende che n‘agghje mbarate a suna
nu struméende!!

- Cumba To, faje angdre a timbe, pecché é vacande u poste de
sunatore de uzzare (?) che nn’é state pussibbele truua e fin‘a quanne
, U majéstre nn’u trove passarranne duje anne e tu putarrje mbara
nda 'stu timbe.

- Cumba Mi, ‘a penzate e bbone, ma u defficele € truuva nu bbune
majéstre.

- Quiste po’ so cacchja vustre, ije pozze métte 'a bbone parole pe
quacche assessore, c’u Sineche, c‘a Giunde, ch’i cunzegljire
cumunale, c’u Prefette, che I'On. Salandra ... pecché canossce a



tanta ggende e accussi fatte abbuscka 'na mesata fisse, spéceje nda
virne.

- Ma prote vuje nen canusscilte cumbdagne vuste sunatére d'uzzere?
- 'Na vidte canusscéve a Don Cicce De Capua, ma po’ quillo € murte,
stivete bbune, e me pare che u Munecipéje stace pruvvedenne.

DISCORSI CHE CORRONO
- Compare Mimmo, quest'anno Gesu Bambino nascerra senza banda.
- Compare Antonio, tutto e fatto, la scrittura € gia chiusa, lunedi
cominceranno le prove e la notte di Natale ci sara l'inaugurazione
della banda.
- Eppure io credevo che non se concludeva piu!
- Impossibile: e voi non sapete chi si € interessato?
- Non so proprio niente, mi ricordo solamente che una quindicina di
giorni fa davanti al portone di Don Carlo Cavalli una ventina di
musicanti discutevano fra loro e po uno alla votta entravano nello
studio di Don Achille. Domandai a un cocchiere forestiero e mi
rispose: sono gente che vanne e vengono da tre giorni, forse saranno
lavoratori disoccupati ... ma Don Carlo a Tirtiveri ha tutto completo
il personale.
- Compare Antonio quei musicanti si recavano appunto dall’'assessore
per firmare.
- Compare Mimmo e la cauzione?
- Quella se la sono gia consumatal!
- E chi allora garentisce il Comune?
- La scrittura, il maestro, le firme ci vuole tanto a capire!!
- Sta bene, tutti i musicanti hanno firmato?
- Quasi tutti e come non volevano firmare? Dove potevano prendere
quelle paghe?
- Sicché hanno migliorato le paghe?
- Certamente, figurati che un corno riceve 75 lire al mese, la prima
cornetta 90 lire e cosi di seguito fino alla grancassa che prende L.
127 di paga.
- Cumba, mo mi pento veramente di non aver imparato a suonare
uno strumento!!
- Compare Antonio sei ancora in tempo, perche é vacante il posto di
suonatore di uzzaro che non é stato possibile trovare e fino a quando
il maestro non lo avra trovato passeranno due anni e tu potrai
impararti in questi mesi.
- Compare Mimmo, l'idea & ottima, ma il difficile sta a trovare un
buono maestro.



- Questo poi e faccenda vostra, io potro raccomandarvi a qualche
assessore, al Sindaco, alla Giunta, ai consiglieri comunali, al Prefetto,
all'On. Salandra ... perché ho molte amicizie e cosi farvi occupare
con una paga certa, specialmente nell'inverno.

- Ma proprio non conoscete nessuno amico vostro suonatore
d'uzzero?

- Si una volta conoscevo Don Ciccio De Capua, ma poi quello é morto,
salute a voi, e mi pare che il Municipio sta provvedendo.



